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Das kinstliche Licht und seine Spender, die
Leuchten, sind mitbestimmend fur die Har-
monie von Mébel und Roum. Behaglich
oder obweisend, freundlich oder fremd,
warm oder kalt, angenehm oder grell, das
liegt ganz allein daran, wie wir es verste-
hen. ein Wohnzimmer oder auch den Ar-
beitsplatz mit Licht zu gestalten — alles in
ein rechtes Licht zu setzen.

Im VEB Leuchtenbau Arnsdorf entstehen in
enger Zusammenarbeit mit Fachleuten form-
schéne und den verschiedenen Zwecken ent-
sprechende Wohnraumleuchten. Wir kénnen
Ihnen ein umfongreiches Sortiment anbie-
ten, dos den Wiinschen des Handels und
des Kunden entspricht. Produziert werden
Deckenleuchten, Kronen, Gehénge, Kichen-
pendel, Wandleuchten, Stander- und Tisch-
leuchten.

Ideenreiche, qualifizierte Innenarchitekten
und geschickte Formgestalter, prazise und
uberlegt arbeitende Lichttechniker und Kon-
strukteure schaffen die Voraussetzungen fur
ein breites Sortiment und stéindige Neuent-
wicklungen. Dafiir sprechen unter anderem
auch unsere modernen Kichenleuchten,

Vielseitig und sauber ist die Metallverarbei-
tung, wohluberlegt die Formgestaltung und
dauerhoft die Oberflachenbehandlung der
Leuchten. Neue Strukturglaser erméglichen
es, mit verschiedenen Dekoren und Mustern
variationsreich zu gestalten.

Ein erfahrener Stamm von Facharbeitern
sorgt fur eine hohe Qualitdt in der Produk-
tion. Sie werden bei lhrer Auswahl bestimmt
das Richtige finden, denn unsere Leuchten
werden allen Anspriichen gerecht.

VEB Leuchtenbau Arnsdorf
Arnsdorf b. Dresden
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MckyceTBEHHBIMT CEBET M €ro MCTOYHMEKM,
ocBeTHTeNbHbIE MpubopsLl, Kak 0wl npej-
Ha3jHa4YeHbl AJA CcO3JaHMA TrapMoHWH
MeAAY noMelleHueM ¢ ODCTaHOBKOIN
YHOTHO MAM HEYTHO, PaayLuHO MJH OT-
YYMAEHHO, MPUMATHO MAM CHAEnALe —
APKO — BCE 3aBMCHUT OT TOTD, HACKOJBKO
Mbl CIIOCODHEBI OQOPMUTE CBETOM HHUIAYIO
KOoMHaTty wuam pabouee wMmecTo — BCE
NpPeACTABMTE B HYXHOM CBETE.

Ha Hapoauom npeanpuatnmn PEB Jenx-
Tenbay ApHcaopd B pe3yabTaTe TEeCHOTO
COTPYAHHMYECTBA CIEeLMaldMCcTOB CO3al0T~
cA KpacuBblie no ¢popMe u oTBeYallume
pa3fiMuHbLIM LEeJAM OCBeTHMTeNlbHLIe NMpH-
Gopbl AAA MHMILIX nomewleHHi. M1 mo-
MMeM npeanoxures Bam Doratekifi accop-
TUMMEHT, KOTODbLIA Y4YMThLIBaeT MNomena-
HIA TOPTroBJM M norpebHOCTH NoKynare-
neii. Hamu npowm3BogATcA naadhoHb,
JTHOCTPBI, KYX0OHHBIE JaMMkl, MOoJBEeCHbIE
M CTeHHBIE CBeTHMJABHMKM, TOpLUEpPbl M
HacTONbHbLIe JaMmMnbkl. Borartble MaeaMM,
KBanmuuMpoBaHHble apXHMTEKTOPL! M0
HMHTEpbLEepY, YMenble XYI0MKHHMKM 110 nNpo-
MbILUJIEHHON 3CTEeTHMKE, TOYHO M BAYMuM-
BO paboTralonime TeXHUMEM-OCBETHMTENIn M
KOHCTPYKTOPLI CO3Jal0T NpeanocblaxkH
AnA MNPOM3BOJACTEA LUMPOKOro AaccopTH-
MEHTA JamMIl M MNOCTOAHHOrNO Ppa3BUTHUA
HoBoro. IloaTBepAaeHHMeM CIy#artT, B
YMclie APYrux, Hallll COBpeMeHHLIe KY-
XOHHBLIE JIAMTILI.

Meraanuuyeckme 4qactu cSpabateiBaloTcA
MHOTOCTOPOHHE M u4pcro, chopma namn
XOopowo nmpoayMaHa, oTAenKa MoBepxHo-
CTH — YCTOHYHMBA.

HoBoe cTpyKTYpHOE CTEeKJI0 MO3BOJAET
othopmnAaTe namns! ¢ Goasmmm Gorat-
CTBOM BapualmMil, NPUMMEeHAA pa3nu4ibie
YEpalleHMA M Y30pPhbl.

OnbiTHaa rpynna cneuuaancros 3abo-
TUTCA O BBLICOKOM Ka4ecTBe NMPOAVKLIMM.

ITpu menaunu Brl, GeaycnoBHo, Haligére
HTO-NHMDO noaxonAulee ANA ceba, Tax
KaK HaluM JIaMMbl OTBe4HalT BCEM Tpe-
DoBaHMaM,
PEB Jlélixrenbay Apncnopd
Apucaopd (pafion Jpe3sgen)
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ight ond the lomps odd to the

e beouty of your home. Either
arm or cold, soft or

The artificial |
cosiness and th

cosy or unfriendly, worn 7
gln:mg _ that depends just on your ability

Vi -place -
to light a living-room or @ working-p
to lh%-::w light on to good toste and beauty.

close co-operation with technical experts
:.?EB leu:l-uteF:uEbcu of Amsderf produces
stylish lomps odapted to cater for the most
various uses. We set out 10 offer you @
iobulous ronge of well :Iesi‘gntd ond
soundly constructed lomps which comply
with the requirements of all customers. Dyr
monufocturing programme includes: ceil-
ing-lomps, lustres, pendants, kitchen lamps.
wall-brackets, floor stondords and table-

lamps.

Copable designers and specialists of l_he
interior architecture as well as highly skill-
ed technicians ond constructors who dis-
tinguish themselves by their excellent
craftsmanship hove prepared o wide range
to which permanently the latest styles are
added. A foct that is proved also by our
modern kitchen lamps.

All these lamps distinguish themselves by
their beautiful styles, the outstanding per-
formance and by their superior quality. The
novel qualities of foncy glass enabled us to
create a rich choice of attractive patterns
and designs.

A staff o highly skilled workers ensures that
our collection includes only articles of best
quality. We are confident that you will
agree, approve and accept particularly as
our lomps are able to meet all require-

ments.
VEB Leuchtenbou of Arnsdorf
Armsdorf near Dresden

ge et de l'emplacement
dependent l'intimite et

room ou d'une table
leur froi-

Du mode d'éclairo
des points lumineux
le confort d'un living-
de travail ou bien au contraire,

deur.
Un éclairage bien choisi vous permettra de

mettre vos meubles en valeur

Lle VEB Leuchtenbau Arnsdorf, en collabo-
ration étroite ovec les experts, esl produc-
teur de luminaires pratiques et fonctionnels
qui plaisent por lo beauté de leurs formes.
Nous mettons a votre disposition une riche
gamme d'articles qui répondent a toutes
les exigeances de lo mode et de la clien-
tale. Notre offre comporie: plafonniers,
lustres, lampes de cuisine, appliques, lam-
pes 0 pied et lompes de chevel.

Les meilleurs modeleurs et specialistes de
I'architecture intérieure ainsi que les con-
structeurs et techniciens qui se distinguent
par leur talent createur et lo haute préci-
sion ont préporé un vaste assortiment de
produits sans cesse renouvelle dont les lam-
pes de cuisine modernes sont un excellent
exemple.

Tous ces articles plaisent par la beouté des
formes, lo finition impeccoble et leur ex-
treme solidite.

Les nouvelles qualites de verre fantaisie
ont donneé lieu a la creation de nombreux
dessins et décors tres jolis. Grace ou con-
cours d'une equipe d'ouvriers spécialisés,
notre collection ne comporte que des ar-
ticles de toute premiére qualite. Nous
sommes surs que vous y trouverez des ar-
ticles qui vous plairont d'autant plus qu'elle
répond @ tous les golts et a toutes les exi-
geances.

VEB Leuchtenbou Arnsdorf
Arnsdorf b. Dresden

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORTF




HAMNGELEUCHTE 832 5 Lampen E 27, 560 W,
(7} 56 cm, Hohe 46 cm, Gewicht 2.5 kp, Armatur aus
Metall und Plaste, farbig: Rohrarme messingfarbig,
Glas farbig mit Dekor, Glas Nr. 1131

HANGELEUCHTE 833 6 Lampen E 27, 660 W,
(1 58 em, Héhe 44 cm, Gewicht 2,7 kp, Armotur ous
Metall und Plaste, farbig; Rohrarme messingfarbig,
Glas farbig mit Dekor, Glas Nr. 1131
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7. 5 <60 BT, AMaMeTp

1HHOCTPA 832 - 5 namn E 2
¢ 2,5 Kr, apMarypa H3

il AN LTTHHA &b M. pe

IETATTa W NMAacTMacChl, LUBEeTHAR, HeECYLU{ME
TPpyOUaThIe KPOHLWITEAHL! LIDETa TaTYHN, CTeK-
0 UBETHOE © YEpallcHHMAMNM, cTekno MNe 1131

PENDANT NO. 832 - Five 60-walt lamps E 27, diam.
36 cms, height 46 cms, weight 2.5 kilos, metal and
plastie fitting, coloured, brosstoned arms, celoured
gloss shodes with design, gloss shade Neo. 1131

LUSTRE 832 - 5 lumieres E 27 4 60 walls, diamélre
56 cm, haut. 46 cm, poids 2.5 kilo, monture métal el
plastique coul., tubes teinte loiton, verre coul., trés
iali décor, verre ref. 1131

MKOCTPA 833 ¢+ 6 aramm E 27, 660 nT, 1nnaMeTp
™ CcM, AnuMHa 46 cMm, Bec okono 2,7 Kr, apMa-
TYPa M3 METANAMA M NIMacTMacChi, UBETHAaA,
HEeCYLUIHEe KpOHLITENMHLI M3 TpyDOK uBpeTa na-
TVHH, CTCENO HUBETHOEZ C YEPALICHINAMIE, CTEK-
a0 Ne 1131

PENDANT NO. 833 - Six 80-wall lampz E 27, diam.
56 cms, height 46 cms, weight 2.7 kilos, fitting of

metal and plastics, coloured, brosstoned arms, co-

loured glass shodes with design, gloss shade No.
1131

LUSTRE 833 - & lumieres E 27 4 60 wotts, diomélre
56 cm, hout, 46 cm, poids 2,7 kilo, monture métal,
el plostique coul. tubes teinle laiton, verre coul.,
joli décor, verre réf. 1131

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORF

HANGELEUCHTE 835 - 1 Lampe E 27, 80 W, (7 10 cm,
Héhe 100 cm, Gewicht 0.5 kD, Hlﬂrgl-':-._ weeill e
spritzt mit barbigem Ringdekor om unteren Rond,

Glas Nr. 1121

HANGELEUCHTE 837 2 Lampen E 27, 260 W
32 cm, Hohe 100 cm, Gewicht 0.9 kp, Klarglas,
weifl gespritzt mit farbigem Ringdekor am unteren

Kand, Glgs Nr. 111




IIONBECHON CBETHIBHHK 36 - 1 namna
F 97. 60 pt, anaverp 10 oM, anuHa 100 cM, BEC
0.5 Kr, npoipaynoe CTEKID, OKpalleHHoe B
Ge1slfl CECT ¢ LUBETHLIM JeKOPATHRHEIM KOMb-
oM o HuEHeMy kpaw, cTexno Ne 11d]

PENDANT NO. 83 - One 60-wott lomp E 27, diom
10 cms, height 100 cms, weight 0.5 kilos, fancy glass
shode with coloured rings at the bottom, glass
shode Ma. 1131

SUSPENSION B35 - 1 lumiere E 27 & 60 watts, dio-
metre 10 cm, hagut. totale 100 em, verre fontaisie,
decor coul. ou bord inférieur de loa lampe, verre
ral. 1131

TIOCTPA 837 - 2 namnsl E 27, 2X60 BT, aAna-
wetp 32 oM, anuuHa 100 oM, Bec 0.9 Kr, npo3pav-
yoe cTeRno, oxkpawenHoe B Geawit uBeT, C
UBETHLIM JCKOPATHBHMLIM KOABLLOM MO HMK-
HeMyo Kpalw, cTexao Ne 1131

PENDANT NO. 837 - Two 60-watt lamps E 27, diam.
32 cms, height 100 cms, weight 0.9 kilos, fancy glass
shodes decoraoted with coloured rings at the bottom,
gloss shade No. 1131

SUSPENSION B37 - 2 Jumiéres E 27 & 60 walts, dia-
metre 32 ¢cm, hout. 100 em, poids 0,9 kg, verre fan-
taisie, décor coul. ou bord inférieur de la lampe,
verre ref. 1131

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORTF

HANGELEUCHTE 838 3 Lampen E 27, 360 W,
) 32 em, Hohe 100 cm, Gewicht 1,1 kp, Klarglos,
weill gespritrt mit farbigem Ringdekor am unteren
Rand, Glas Nr. 1131



JOCTPA B38 - 3 navmnil E 27, 3%X60 BT, Ana-
verp 32 oM, anwua 100 om, Bec 1.1 kr, npo-
ipadYHoe CTexno, oxpaieduoe n feanift uper,
C UBCTHLIM JEKOPATHBNLIM KOALUWOM MO HHX-
HeMy EKpaw, cTerno Ne 1131

PENDANT NO. 838 - Three 60-wott lamps E 27, diam. LUSTRE 838 - 3 lumiéres E 27 & 60 walls, diamétre
32 ems, height 100 cms, weight 1.1 kiles, fancy glass 32 cm, hout. 100 cm, poids 1,1 kg, verre fontaisie,
shodes decoroted with coloured rings at the bottom, décor coul. ou bord inférieur de la lampe, verre
gloss shode No. 1131 rél. 1131

a47

HANGELEUCHTE 844 d Lompen E 27. 480 W,

52 cm, Héhe 100 cm, Gewicht 2.1 kp. Armalur aus
Kunststoff, forbig: Aluminiumteile messingfarbig,
Glos gelb oder weil mit verschiedenen Dekoren,
Llas Nr. 1139

HANGELEUCHTE 847 3 Lompen E 27, 340 W,
50 em, Héhea 100 cm, Gewicht 1.9 kp, Armaotur aus
KunststoH, farbig Aluminiumieile messingfarbig,

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORF ool o el e
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TIOCTPA B46 - 4 nammst E 27, 4X40 BT, AMa-
veTp 52 oM, aauna 100 oM, BEC 2,1 Er, apma-
TVPad M3 UDEeTHON MAacTMacChkl, ANMHOMHHIEBRIE
wacTi UBeTa AaTyHn, crerno xénroe uan Ge-

A08 ¢ PAMIMMHLIMH YEPALWIEHHWAMH, CTCKAO
M 1139

PENDANT NO. 846 - Four 40-watt lomps E 27, diam.
52 cms, height 100 cms, weight 2.1 kilos, fitting of
coloured plastics; oluminium parts brosstoned,
glass shades yellow or white decorated with various
designs, gloss shade No. 1139

LUSTRE B48 - 4 lumieres E 27 & 40 watts, diomeétre
32 cm, hout. 100 cm, poids 2,1 kilo, monture en plas-
tigue coul. et alluminium teinte laiton, verre joune
ou blanc, difiérents décors, verre réf. 1139

[\

TIOCTEPA BT - 3 naMnut E 27, 3X40 BT, AMa-
merp 50 oM, ammHa 100 cMm, Bec 1.9 kr, apma-
TYpPa M3 UBeTHOMl NaacTMaccsl, an KMHUHHEeBLIS
gacTH LBeTa AAaTYHM, CTCKI0 XEeaToe HIM Ge-
n0e € PAaIIMYHLIMM YKpPalleHUAMH, CTEKNO
Ne 1139

PENDANT NO. 847 - Three 40-watt lamps E 27, diam.
50 cms, height 100 cms, weight 1.9 kilos, fitting of
coloured plastics, brosstoned aluminium parts, yel-
low or while glass shodes with various designs,
glass shade No. 1139

LUSTRE 847 - 3 lumiéres E 27 & 40 wotlts, diometre
50 cm, hout. 100 cm, poids 1.9 kilo, monture plas-
tique coul. et alluminium, verre joune ou blanc,
plusieurs décors, verre réf. 1139

\
VEB LEUCHTENBAU ARNSDORF
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MMIASOH 868 - 1 naMna E 27, 100 BT, AHa-
seTp 35 uM, Aguma 17 cM, BecC ogono 13 Kr,
apmarypa u3 Gemoro ¢hapgpopa, abaxyp mu3
nnacTdacesl, UBeTHOM, crexno Genoe, aGaXKyp
No 868.01, cTexao Ni 1146

CEILING-LAMP NO, 888 - Ona 100-wott lamp E 27, PLAFONNIER 868 - 1 lumigre E 27, 100 walts, dia-
diom. 15 cms, height 17 cms, weight 1.3 kilos, fitting métre 35 cm, haut. 17 cm, poids 1,3 kilo, monture
of white china, coloured plastic shade, shade No.  porcelaine blanc, abol-jour plastique coul., verre
858.01, white gloss shode, glass shade No. 1144 blonc, obat-jour rél, 868.01, verre rél, 1146

HANGELEUCHTE 874 - 1 Leuchtstofflompe, 40 W
U-Form, Héhe B0 cm, Breite 14 em, Lcmgel o cm.
Gewicht 2,3 kp, Vorschaltgerat und HU"”PEF‘I'lﬂnnn;j
:_c:-rr-udenm'rnr eingebout, Abdeckung weiB aus PVC-
olie

I\
VEB LEUCHTENBAU ARNSDORF




NMOABECHON CBETMIBHHMK 74 - 1 namna
AHERKOTO cBETa, 40 AT, noaxkoBoohpaInoi dop-
Mbl, BhiCOTR B0 oM, ummpuHa 14 oM, Aawua
61 cm, mec 1.3 Kr, MpucTraBka M EOMIICHCA-
UMOHNBIA KOHACHCATOD-BCTPOEHBI, NOKPLITIE

Mmaacona — 13l NOANXACPBHHILIOBOI thoawmi,
Genoe

FENDANT NO. 874 - One 40-watt fluorescent lamp,
U-shoped, height 80 cms, width 14 ems, length

61 cms, weight 2.3 Lilos, equipped with ballast and
tompensoling copacitor, white cover of p.v.c. foil

LAMPE 874 - 1 lampe lluoresante 40 watts en = U =,
hout. 80 cm, lorgeur 14 em, long. 61 cm, poids
2,3 kilo, bollost et condensateur de compensotion,
couvercle blanc en plastique FVC
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HANGELEUCHTE B75 3 Lompen E 27, 1< 80 W,

7 30 em, Héhe 100 cm, Gewicht 2.0 kp, Armatur ous
Stahlblech, weill: Aluminiumteils .‘1'!E'_."_'.|l-__'.|‘-'_1l!_1||;_'l_

Glas weill, Glas Nr. 1143




JAOCTPA 875 - 3 nammsl E 27, 3960 BT, Aua-
MeETp 30 oM, aamua 100 oM, Bec 2,0 Kr, apmary-
Pa M3 JNCTOBOM craam, Genad, anioMHHMEBRLIC

HacTH LBEeTa NaTYHH, CTeKJ0 benoe, crexno
Ne 1163

PENDANT NO. 875 - Three 40-wott lamps E 27, diam. LUSTRE &75 .
30 cms, height 100 cms, weight 2.0 kilos, fitting of 0 em, haut.
white ploted sieel, brasstoned oluminium parts,
white gloss shades, glass shode No. 1143

3 lumiéres E 27 & 40 walts, diamétre
100 em, poids 2,0 kilo, monture métal

acieré blanc et oluminium teinte laiton, verre
blane, verre réf. 1163

" HEANGELEUCHTE &7é 1 Lampe E 27, 40 Won,
& 11,5 ecm, Héhe 100 em, Gewicht 0.6 kp, Armatur
aus Staohlblech wund Kunsistoff. farbig; Glas weiB

oder gelb mit verschiedenen Dekoren, Glas Nr. 1149

HAMNMGELEUCHTE 877 o Z Laompen £ 27, 2<860 W,
Y 30 cm, Héhe 100 cm, Gewicht 1,1 kp, Armatur aus
KunszistoH {urh-g. Aluminiummteile mess ngfarbig,
Glas weiB oder gelb mit verschiedenen Dekoren,

IVEB LEUCHTENBAU ARNSDORF Glas Nr. 1149




OTBECHOR CBETWIBLHMK 676 - 1 mamna NOCTPA 8TTa - 2 naMnil E 27, 2X60 BT, nua-
» 1. 40 BT, AMamerp 115 cu, AamEHa 100 cM, wmeTp 30 oM, AavuHa 100 cM, Bec 1,1 Kr, apMaTy-
pec 06 Kr, apMaTypa W3 AucToROfi cTanm M pa W3 MNACTMACCHI, OBETHAA, ANIOMWHHMEBLIE
niacTMaccsl, UPpeTHaA, Crexno Oenoe wam

YaCcTH UBEeTAa NaTYHH, cTeKno Genoe mnm xén-
ANTOE C PAIAMYHLIMM YRKpalleHWAMM, CTEK-
10 Ne 1149

T0€ C PAIITHYHLIMMK

YEPaUICHMAMHM, CTEeKno
Nr 1148

FENDANT NO. 276 - One M0-wott lomp E 27, diam. PENDANT NO. 877 o
113 cms, height 100 cms, weight 0.6 kilos, fitting of  diom. 30 cms,
ploted steel ond plastics, white or yellow glass

* Two 60-wott lamps E 27
plastic fittings,
shode with various designs, glass shade Ma. 1149

height 100 cms, weight 1.1 kilos,

brasstoned cluminium parts, white
or yellow gloss shodes, decorated with various de-

signs, glass shade No. 1149
SUSPENSION €76 - 1 lumikre E 27 & 40 wotts, dio-

SUSPENSION 8770 - 2 lumiéres E 27 4 60 wotls
metre 11,3 em, haut. 100 cm, poids 0,6 kilo, monture

: diométre 30 cm, haut. 100 cm, poids 1,1 kile, mon
métol ocierd et ?lumquq coul., verre blanc ou  ture plastique coul.
joune, plusieurs décors trks jolis verre réf. 1149

et aluminium teinte laiton,
verre blanc ou jaune, différents décors, verre réf
114%

HANGELEUCHTE 879 o
) 41 em, Héhe 1
aus Kunststoff,

3 Lampen E 27, 360 W,
00 cm, Gewicht 1.5 kp, Armatur

farbig: Aluminiumteile messingiar
big, Glos weil oder gelb mit verschiedenen D
koren, Glas Nr. 1149

YEB LEUCHTENBAU ARNSDORF




AIOCTPA 879 a - 3 nammul E 27, 3X60 BT, auma-
MeTp 41 oM, gamua 100 oM, pec 1,5 Kr, apMAaTy-
Pa M3 MAACTMAacCChl, LUBETHAA, AMIOMHHHEBLIE
HacTH upeTa narymM, ctexno Genoe MM Eén-

TOE C Pa’rsTIHIHLIMK YEpPalueHMAMM, CTEENO
Ne 1149

PENDANT NO. 879 a - Three 60-wott lamps E 27,
diam. 41 cms, height 100 ems, weight 1.5 kilos, fitt-
ngs of coloured plostics, brosstoned aluminium

Parts, white or yellow glass shades with various
designs, gloss shade No. 1149

LUSTRE 879 @ - 3 lumiéres E 27 & 60 wotts, diamétre
41 em, hout. 100 em, poids 1,5 kilo, monture plasti-

que coul. et oluminium teinte loiton, verre blanc
ou joune, différents décors, verre réf. 1149

HANGELEUCHTE aa1 1 Lampe E 27, 1100 W,
i) 12 cm, Hohe 100 em, Gewicht 1,0 kp, Strukturglas,
opal uberfongen, seidenmott; Glas Nr. 1176

HANGELEUCHTE 881 d 1 Lampe E 27, 1100 W,
) 12 cm, Hohe 100 em, Gewicht 1,1 kp, Strukturglas,
opal Uberlangen, seidenmatt.; Glas Nr. 1175, Ube:
schirm ous Folie, heligelb




NOIBECHONM CBETMJIBHHK 88l 1 Aamna
E 27. 1X100 pr, guasmetp 12 cM, AnnHa 100 oM,
pec 1.0 Er, CTEEND ABYyCaOHHOe, CTPYKTYPHO-
onanopoe, ¢ MaroBsim Oneckxom, CTEKAOD
Ne 1178

PENDANT NO. £81 - One 100-watt lamp E 27, diam.
12 cms, height 100 ems, weight 1.0 kilos, mott opal
foncy gloss, glass shode No. 1176

SUSPENSION 881 - 1 lumiére E 27 @ 100 watls, dio-
metre 12 cm, hout. 100 em, poids 1,0 kilo, verre
fantoisie opal, mot, verre réd. 1176

[IT1\\

MOABECHOMA CBETHMJLHMK B8l d - 1 aamna
E 77. 1X100 BT, anamerp 12 oM, AnuHa 100 oM,
pec 1,1 Kr, CTEEKNO ABYChO#HOE, CTPYKTYPHO-
onanopoe ¢ MaroBmM OGrecxkom, CTEKAO
Ne 1175, pHewHmit abamyp M3 MNpOo3IpavyHOM
donbri, CHETAOMKETLIT

PENDANT NO 881d One 100-wott lamp E 27,
diom. 12 cms, height 100 cms, weight 1.1 kilos, mott
opal fancy glass, gloss shade No. 1173, plastic halo,
colour light-yellow

SUSPENSION 881 d - 1 lumiére E 27 o 100 wotts,
diamétre 12 em, hout. 100 ¢m, poids 1,1 kilo, verre
fontoisie opal, mot, verre rél. 1175, halo en plosti-
que, coul. joune

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORF

g8 d

HENGELEUCHTE 822 - 2 Lompen E 27, 280 W,
Brelte 40 cm, Hohe 100 em, Gewicht 1.3 kp, Struktur
glas, opal iberfangen, seidenmott; Glas Nr. 1176
HANGELEUCHTE 882d - 2 Lompen £ 27, 2480 W
Héhe 100 cm, Breite 40 cm, Gewicht: 1.4 kp, Struk
turglas, opal Gberfangen, seidenmatt: Glas Nr. 1173
Uberschirm ous Folie, heligelb



JTKOCTPA 882 - 2 namunsl E 27, 2X40 BT, 1IM-
puHa 40 oM, anuna 100 oM, Bec 1,3 Kr, CTEKNO
apycnoiHoe, CTPYKRTYpPHO-Onanoepoe, ¢ MAaTO-
BhLiM OnecxkoM, ctexno Ne 1176

PENDANT NO. 882 - Two 40-walt lamps E 27, spread
40 cms, height 100 ems, weight 1.3 kilos, matt opal
fency glass, glass shade Ne. 1176

SUSPENSION 882 - 2 lumiéres E 27 & 40 watts, lorg.
40 cm, haut. 100 em, poids 1,3 kilo, verre fontalsie
opal, mat, verre rél. 1176

JTIOCTPA 882 a - 2 namnet E 27, 2X40 BT, Bbl-
corta 100 cMm, wmpyuua 40 cM, BeC 1,4 Kr, cTEKO
apycnoiiHoe, CTPYKIYpHO-ONanosoe, ¢ MaTo-
BeiM GneckoM, ctexno Ne 1175, sHewHuit aba-
KYP M3 nNpo3payHoil OoaLrM, CBETNOMENTHLIN

PENDANT NO. 882d + Two 40-waott lamps E 27,
height 100 cms, width 40 cms, weight 1.4 kilos, matt
opal fancy gloss shodes, glass shade Neo. 1175,
plastic halo, colour light-yellow

SUSPENSION 882d « 2 lumiéres E 27 a 40 wotts,
haut, 100 cm, larg. 40 cm, poids 1,4 kilo, verre fan-
taisie opal, mat, verre réf. 1175, hale en plastique,
coul. joune
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HANGELEUCHTE 883 3 Lampen E 27, 380 W,
) 45 cm, Héhe 100 cm, Gewicht 2,0 kp, Strukturglas,
opal Gberfongen, seidenmatt; Glos Nr. 1176

HANGELEUCHTE 883 d 3 Lampen E 27, 340 W,
(™ 45 em, Héhe 100 cm, Gewicht 2,3 kp, Strukturglos,
opal hbedcngr"l_ seidenmaott; Glas Nr. 1175, Uber-

schirm aus Folie, heligelb




JIOCTPA 883 - 3 namnu E 27, 3X40 BT, AMa- JIIOCTPA 88373) - 3 namnst E 27, 3X40 BT,

MeTp 45 oM, AnTMHA 100 oM, pec 2,0 Kr, cTeKNO  guamerp 45 oM, LnuHa 100 CM, Bec 2,3 KI', CTEK-

ARycnofiHOe, CTPYKTYPHO-ONMANOBOE, ¢ MaTo-  Jo ABYChofiHOe, CTPYKTYPHO-OManoroe, ¢ Ma-

BhiM GnecxoMm, cTexno Ne 1176, eHewtHwd aba- TOBLIM GaecxkoMm, crexno Ne 1175, BHeIIHMA

XYP M3 npoipavunoit HoTLTH, CBETNOKENTLIR abaxyp u3 npoapavHoil oNLrM, CBETAOMEN-
Thift

FENDANT NO. 883 - Three 40-wott lamps E 27, PENDANT NO. 883 d
diam. 45 cms, height 100 cms, weight 2.0 kilos, mott
opal fancy glass shades, glass shade No, 1176

* Three 40-watt lamps E 27,
diam. 45 cms, height 100 cms, weight 2.3 kilos, mott
opal fancy gloss shodes, plastic halo, colour light-
yellow, glass shade No, 1175

LUSTRE 883 - 3 lumiéres E 27 & 40 watts, diométre LUSTRE 883 d - 3 lumiéres E 27 & &0 watts, diamétre
45 cm, hout. 100 cm, poids 2,0 kile, verre fantaisie

45 em, hout. 100 em, poids 2,3 kilo, verre fantaisie
opal, mot, réf. 1176 opal, mat, verre réf. 1175, hale en plastique, coul.
jaune

HANGELEUCHTE 884 5 Lampen E 27, 540 W
&) 45 cm, Hohe 100 cm, Gewicht 1.5 kp, Strukturglas
opal uberfongen, seidenmott; Glas Nr. 1178




JHOCTPA 884 - 5 namn E 27, 5X40 BT, Ama-
METP 45 cM, nmirHa 100 oM, Bec 6,5 Kr, CTEKTO

Asycnofinoe, CTPYKTYPHO-OMAJOBOE, ¢ MaTo-
BaiM GnecxoM, cterno Ne 1176

PENDANT NO. 884 - Five 40-watt lomps E 27, diam.
45 ems, height 100 cms, weight 3.5 kilos, matt opal
foncy glass shodes, gloss shade Mo. 1176

[T

LUSTRE 884 - 5 lumiégres E 27 & 40 watts, diamétre

45 em, haut. 100 cm, poids 3,5 kilo, verre fanloisie
cpal, maot, verre réf, 1176

N e



HANGELEUCHTE es7 ! Lampe E 27, 1100 W
% 32 cm, Hohe 100 cm, Gewicht 0.9 kp, Glas opal
uberfangen, seidenmatt; Oberschirm aus Folie, Ring
hellgelb, Glas Nr. 1175, Schirm-Nr. 1180

HANGELEUCHTE 828 1 Lampe E 27, 15100 W,
(] 32 cm, Héhe 100 cm, Gewicht 0.9 kp, Glas opal
Uberfangen, seldenmatt; Uberschirm aus Folie
Ring hellgelb, Glas Nr. 1175, Schirm-Nr. 1181

BN T ———————————



NOABECHONM CBETMJELHMK 887 - 1 namMna
E 27, 1100 BT, nuametp 32 cMm, anuHa 100 oM,
pec 0.9 xr, crekno asycrhnofinoe, OecUBETHO-
oranosoe, ¢ MaronbiM G1IeCKOM, BHELWIHMI
abaxyp u3 NPoIPaATHON PONLTH, KONBUO M-
To€, cTexno Nv 1175, abamyp MNe 1180

PENDANT NO. 887 - One 100-wott lamp E 27, diom
32 cms, height 100 cms, weight 0.9 kilos, matt opal
glass shode, plostic halo, ring light-yellow, glass
MNo. 1175, shade No. 1180

SUSPENSION 887 - 1 lumiére E 27 & 100 waotts, dia-
melre 32 cm, hout. 100 cm, poids 0.9 kilo, verre opaol
mot, halo en plastique, désor joune, verre ref. 1175,
abat-jour rel. 1180

NMOABECHON CBETHMJHBHMK 883 + 1 namna
E 27. 1X100 B, AvameTp 32 cMm, BeicOoTa 100 CM,
pec 0.9 Xr, crexno ABYChOHHOE, NMPpO3pafHO-
onanopoe, ¢ MatToBLiM OGnecKOM, KOALLUO CBET-
no-ménroe, crexno 1175, aGaxyp Ne 1181

PENDANT NO. 888 - One 100-watt lamp E 27, diom.
32 cms, height 100 cms, weight 0.9 kilos, mott opal
glass shade, plostic hale, ring light-yellow, glass
No. 1175, shode No. 1181

SUSPENSION 888 - 1 lumiere E 27 & 100 wotts, dio-
métre 32 ecm, hout. 100 cm, poids 0,9 kilo, verre opal,
mat, hale en plostique, décor joune, verre réf. 1175,
abat-jour ref. 1181

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORTF
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JIOCTPA 889 - 3 naunul E 27, 3X40 BT, nua-
MeTp 43 cm, JawHa 70 cMm, Bec 1,8 Kr, ApMaTYpa
H3 AMCTOBON CTan, UBEeTHaA, ANKOMHHHEBLIE
HaACTH UBeTa NATYHM, crexno Oenoe Mam »én-
T2 C PA3ITHYHBIMM YEpPpalLleHHAMM, CTEEJIOD
Ne 1139

PENDANT NO. 889 - Three 40-watt lamps E 27,
diam. 43 cms, height 70 cms, weight 1.8 kilos, fitting
of coloured ploted steel, aluminium parts, brosston-
ed, white or yellow glass shodes with different de-
signs, glass shade No. 1139

LUSTRE 889 - 3 lumiéres E 27 & 80 watls, diométre
43 cm, haut. 70 cm, poids 1,8 kile, monture métal
ocleré, coul. et aluminium teinte |aiton, verre blanc
ou joune, différents décors, verre réf, 1139

NIOCTPA 890 - 5 namn E 27, 5X40 aT, AHaMeTp
49 oM, nauHa T0 cMm, Bec 2,3 Kr, apMaTtypa M3
TMCTOBON cTanM, UBeTHasa, anloMMHHMEBLIe Ya-
CTH — 1jBeTa NaTyHM, cTeKno Genoe unM eén-
TOEe ¢ pPalIMYHbLIMM YEpauweHMAMM, CTEKIO
MNe 1139

PENDANT NO. 890 - Five 40-wott lamps E 27, diam.
49 cms, height 70 cms, weight 2.3 kilos, fitting of
coloured plated steel, brasstoned aluminium parts,
white or yellow glass shades decoroted with differ-
ent designs, gloss shade No. 1139

LUSTRE 890 - 5 lumiéres E 27 & 40 waotts, diamétre
49 cm, haut. 70 cm, poids 2,3 kilo, monture métal
ocieré, coul. et aluminium teinte loiton, verre blanc
ou joune, plusieurs décors différents, verre réf. 1139

HANGELEUCHTE ™ 1 Lampe E 27, 1X100 W,
(" 40 cm, Héhe 100 em, Gewicht 0.8 kp, Glas opal
Uberfangen, seidenmott; Oberschirm ous Folie
gelb; Glas Nr. 1183, Schirm-Nr. 1184

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORF




IOABECHOM CBETHABLHMK 891 - 1 namna
£ 27, 1X100 BT, anametp 40 cM, Q1uHA 100 oM,
ec 08 Kr, cTEKNO0 JABYCHOHOE, NMpolpavHO-
JNAnNoBOE, C MatoBLIM OraeckKkoM, BHelUHMWR
waxyp w3 npolpaunoit consrM, MENTHI,
TeKno Nt 1183, abamyp Ne 1184

*ENDANT HD: 891 - One 100-wott lamp E 27, “iam SUSPENSION B8%1 - 1 lumiére E 27 @ 100 wotts, dia-
10 cms, height 100 cms, weight 0.8 kilos, matt opal métre 40 cm, hout. 100 em, poids 0,8 kilo, verre opal

jlass shade, holo of plastic, yellow, gloss shade mot, halo en plastique, coul. joune, verre réf. 1183,
No. 1183, shade No. 1184 obot-jour rél. 1184

HANGELEUCHTE #98 3 Lompen E 27, 340 W,
() 44 cm, Héhe 70 cm, Gewicht 1,8 kp, Armatur aus
Stahlbledh, 'ﬂrblg_' Aluminiumieile magﬂng!nrb.gl

Glas weiB oder gelb mit verschienen Dekoren. Glas
Nr. 1137

HAHG[I.EUCHTE Bo9 5 Lampen E 27, 580 W,
) 55 em, Héhe 70 cm, Gewicht 2.3 kp, Armatur aus
Stohlblech, farbig: Aluminiumteile messingfarbig,

\ I 8 Ib i
VEB LEUCHTENBAU ARNSDOREF e e e
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JIOCTPA 89 - 1 namnst E 27, 3540 BT, ana-
METP ¥4 oM, aauua 70 oM, sec 1.8 Kr, apMaTy pa
1 AWNCTORON CTAAM, URETHAR, ANKOMMINERLIE
HACTHM UReTA JaTYNH, cTeRn0 Genoe MAN Xén-

TOE, € PAAMYMLIMH YEPALICHMAMM, CTEKIO
MNe 1137

PENDANT NO. 898 - Three 40 watt lamps E 27,
diom. 44 cms, height 70 cms, weight 1.8 kilos, fitting
ol coloured plated steel, brosstoned aluminium
parts, glass shades white or yellow with different
designs, glass shade No. 1137

LUSTRE 898 - 3 lumiéres E 27 & 40 watts, diamétre
44 em, hout. 70 cm. poids 1.8 kile, monture melal

aciere, coul, et aluminium teinte laiton, verre blanc
ou jaune, difiérents décors, verre rél. 1y

JAOCTPA 899 - 5 aamn, 5X40 BT, anaMmeTp
3% oM, anwra T0 cm, Bec 2,3 Kr, apuaartypa M3
ANCTOBON CTanu, IDeTHad, AnoMMHNeRLIe Ya-
CTH uBETaA Aatyum, crexno Genoe mamM XREntoe
C PalANYHLIMH YEKPalUeHMAMM, cTexno Ne 1137

PENDANT NO. 899 - Five 40-wott lamps, diom. 5%
cms, height 70 ems, weight 2.3 kilos, fitting of co-
loured plated steel, brasstoned oluminium parts,

white or yellow gloss shades decorated with differ-
ent designs, glass shade No. 1137

LUSTRE 899 - 5 lumiéres E 27 & 40 watts, diamétre

35 em, haut. 70 cm, poids 2.3 kilo, monture métal
acieré coul. et aluminium teinte

laiton, verre blanc
ou jaune, différents déecors, trés jolis, verre réf, 1137
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NMOABECHOM CBETHMJBEHHMK 900 - 1 nauna
E 271, 1X60 pr, nnameTp 20 cMm, gauHa 100 oM,
Bec 04 Kr, apMatrypa M3 AMCTOBOIl oTanM M
naacTMaccesl, upsetHasa, afamyp w3 npoapav-
HON ponbri, XMEATLIA, alaxyp Ne 1164

PENDANT FITTING NO, 900 - Tokes 60-wott lamp
E 27, diom. 20 cms, height 100 cms, weight 0.4 kilos,
fitting of ploted steel ond plostics, coloured, shade
of yellow plastic, shode No. 1164

SUSPENSION 900 « 1 lumiére E 27 & 60 walls, dio-
métre 20 em, hout. 100 cm, poids 0.4 kile, monture

métal ocieréd et plastique coul.,, abat-jour plastique
jaune, obat-jour réf, 1164

NMOIBECHOM CBETHJBEHHMK 900 a) - 1 nam-
na £ 27, 1460 BT, anametp 20 cm, aamnHa 100 cm,
pec 0.4 Kr, apMatypa M3 JIMCTOBOR CcTanm M
niacTaacckl, npetHan, abamyp M3 npoapad-
HOI1 chonabkr, ApyupeTHbIl (Gensift M 3ené-
HLill), abaxyp Nt 1164 a

PENDANT NO. 900 o - Takes one 60-watt lamp E 27,
diam. 20 cms, height 100 cms, weight 0.4 kilos, fitt-
ing of plated steel and plastics, coloured, plastic

shode in two colours (white and green), shade No.
1164 a

SUSPENSION 900a - 1 lumiére E 27 & 60 walts,
diametre 20 em, hout. 100 em, poids 0,4 kilo, mon-
ture metal acieré et plastique coul., abat-jour plas-
tique blanc vert, abot-jour réf. 1164 o
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HANGELEUCHTE 02 2 Lompen E 27, 280 W,
" 30 cm, Héhe 100 cm, Gewicht 1.1 kp, Armotur aus

Kunststoff, Ffarbig: Aluminiumteile messingforbig,

Glas farbig (gelb, grin oder rosa); Glas Nr. 1131

HANGELEUCHTE %03 3 lompen E 27, 3% 60 W
(" 44 cm, Héhe 100 cm, Gewicht 1.8 kp, Armatur aus
Kunststol, larbig. Aluminiumteile messingfarbig,
Glas larbig (gelb, grin oder rosa); Glas Nr. 1131



JIIOCTPA 902 - 2 namnst E 27, 2460 BT, Xua-
meTp 30 oM, amuea 100 oM, Bec 1,1 kr, apMa-

TYPA W3 NMAACTMACCH!, LBETHANA, CTEKNO LBET-

HOe, XénToe, JenéHoe MAM POIONOE, CTEEND
Ne 1131

PENDANT NO. 902 - Two 60-watt lamps E 27, diam.

30 ems, height 100 cms, weight 1.1 kilos, coloured
plastic fitting, brasstoned aluminium parts, multi-

cocloured gloss shades, yellow, green or pink, gloss
shode No. 1131

SUSPENSION 902 - 2 lumidres E 27 & 60 wotts, dia-
métre 30 cm, hout. 100 cm, poids 1.1 kilo, monture

plastique coul. et aluminium teinte laiton, verre
coul. joune, vert ou rose, verre rél. 1131

JIIOCTFA 803 - 3 namnst E 27, 3X60 BT, Ana-
MeTp 44 oM, AnwEa 100 eMm, Bec 16 Xr, apMma-
TYPa M3 MIacTMacchl, UBETHAA, CTEKJI0 LBeT-

Hoe, xénroe, Jenéwoe HaAM pPO3IOBOE, CTEKNO
Ne 1131

PENDANT NO. 903 + Three 60-watt lomps E 27,
diom. 44 cms, height 100 cms, weight 1.8 kilos, co-
loured plastic fitting, brosstoned oluminium parts,

multicoloured glass shades, yellow, green or pink,
gloss shade No. 1131

LUSTRE 903 + 3 lumiéres E 27 & 60 watts, diamétre
44 cm, hout. 100 cm, poids 1,8 kilo, monture plos-

tique coul. et aluminium teinte laiton, verre coul.
joune, vert ou rose, verre réf. 1131




HANGELEUCHTE 904 - 5 Lompen E 27, 560 W
() 55 cm, Hohe 100 cm, Gewicht 2.4 kp, Armatur ous
Kunststoff, farbig; Aluminiumteile messingfarbig,
Glas farbig (gelb, grin oder rosa); Glos Nr. 11321



[FIOCTPA 504 - 5 namn E 27, 5X60 BT, AMaAMeTD
3 oM, anuaa 100 oM, pec 2.4 Kr, apMaATYPa M3
AACTMACCHI, LIPETHAA, alOMMHHEBLIE YACTH
BeTa NMaTyHM, CTEKJ0 LBeTHOe, XMEénrtoe, le-
éHoe MaM poloBoe, Ne 1131

ENDANT NO. 904 - Five 60-watt lamps E 27, diam.
} ems, height 100 cms, welght 2.4 kiles, coloured
lastic fitting, brosstoned aluminium parts, multi-

sloured glass shades, yellow, green or pink, glass
1ade No. 1131

LUSTRE 904 - 5 lumiéres E 27 & 60 watts, diamétre
35 em, hout. 100 em, poids 2.4 kilo, menture plas-
tique coul. et alluminium teinte loiton, verre coul.
joune, vert ou rose, réf. 1131

HANGELEUCHTE 905 - 1 Lampe

Haha 100 em, Gewicht 0.7 kp
blech und Kunststoff, farbig: G

—
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- il
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TNNONBECHAA JIAMIIA 905 - 1| namna E 27,
1X40 BT, gamMamerp 12 oM, gnmHa 100 oM, Bec
0,7 kr, apmMaTypa M3 AMCcTORONH CTANM M MIACT-
MacChl, UBeTHAA, cTexno Genoe, ctexno Ny 1163

F.EHD!;MT NO. 905 - Tokes one 40-wott lemp E 27, SUSPENZION 905 - 1 lumiére E 27 & 40 wotts, dia-
diom. 12 ems, height 100 cms, weight 0.7 kiles, fit- metre 12 cm, haut. 100 cm, poids 0.7 kilo, monture
ting of plated steel and plastics, coloured, white

metal acieré et plastique, coul., verre blanc, verre
glass shode, glass shade No. 1163 ref. 1165

HANGELEUCHTE w07 ' ompe E 27. 100 W
7 29 cm, Hohe 100 cm, Gewicht 1.7 kp, Glas opal
uberfangen, seidenmatt; Uberhangglas mit Struk

tur, Glas Nr. 1147, Oberhongaglos Nr

e L




MOABECHAH JAMIIA 907 1 namna E 27,
1X100 BT, AMameTp 29 cM, AaMHa 100 cM, Bec
1,7 Kr, crexno apyvcaofiHoe, CTPYKTYpPHO-0ONAa-
lopoe, ¢ MaToBRLIM OheckoM, cTtexno Ne 1167,
BHelLLUHee cTerkno Nv 1170

PENDANT NO. 907 - One 100-watt lemp E 27, diam. SUSPENSION 907 - 1 lumiére E 27 & 100 watts, dia-
29 cms, height 100 cms, weight 1.7 kilos, matt opal metre 29 cm, haut. 100 cm, poids 1.7 kilo, verre opal
glass shade, fancy holo, glass shade No. 1167, halo

mat, halo verre fantlaisie, verre réf. 1167, halo verre
MNeo. 1170 refl. 1170

HANGELEUCHTE %08 1 Lompe E 27, 100 W

' 21 em, Héhe 100 cm, Gewicht 1.5 kp, Glas opal
[ =

uberfangen, seidenmatt; Uberhangglas mit Dekor,
Glﬂi Mr '|'i_'-"| Ujp.‘l--:j'“-,_':!'_:iﬂj Mr 11469

HAEAMNGELEUCHTE 0% | Lompe E 27, 100 W,
J) 27 cm, Hohe 100 ecm, Gewicht 1,7 kp. Glas opal
berfongen, seidenmatt; Uberhangglas mit Dekor,
Glas Nr. 1175, UOberhongglas Nr. 1171




1I0IBECHASA JAMITIA 508 1 namna E 27,

100 BT, amamerp 21 cm, aamuHa 100 cMm, Bec
5 Kr, CTEKJI0 aABycloivoe, ¢ Matobbim Giae-
*KOM, BHUYTpEeHHEEe CTEKJ10 — OManoBoe, BHEL-
e — C YKpPalUeHHAMM, CTEKI0. BHYTpEeHHEE
W: 1167, sHewvee Ne 1169

ENDANT NOQ. 908 - One 100-wolt lomp E 27, diam
'l ems, height 100 ems, weight 1.5 kilos, mott opal
jlass shade, potterned halo, glass shade No. 1167,
iole Na 1189

3USPENSION 908 - 1 lumiére E 27 & 100 walls, dio-
nelre 21 cm, haut. 100 em, poids 1.5 kilo, verre opal

not, halo avee joli décor, verre réf 1167, halo verre
el 1149

NOIABECHAH JNAMITA 0809 1 namna E 27,
1100 BT, aumametp 27 cM, AauHa 100 oM, BEcC
1.7 Kr, cTeKaA0 ABYCAOHHOE, ¢ MATORLIM One-
CKOM, BHYTPElIIHEE CTEKN0 — Onanonoe, BHeLr-
IHee — € YKpalleHMAMI, CTEeKNn0: BHYTpeHliee
Nt 1175, nHeminee Ne 1171

PENDANT NO. %09 - One 100-watt lamp E 27, diam.
27 cms, height 100 cms, weight 1.7 kilos, mott opaol

glass shade, potterned holo, glass shade No. 1175,
hale Ne. 1171

SUSPENSION %09 - 1 lumiére E 27 & 100 watts, dio-
méetre 27 cm, hout. 100 cm, poids 1,7 kilo, verre opal

mat, hale evec trés joli décor, verre réf. 1175, halo
verre réf. 117

HAMNGELEUCHTE 910 1 Loampe E 27, 100 W,
15 em. Hahe 100 cm, Gewicht 1.0 kp, Gles opal
iberfangen, seidenmatt; Uberschirm ous Folie, gelb
sder rosee; Glas. Nr. 11487, Schirm-Nr. 1178
HANGELEUCHTE o1 | Lompe E 27. 100 W

40 cm, Hohe 100 cm, Gewicht 1.0 kp, Glas opal
iberfangen, seidenmott: UOberschirm ous Folie,
gelb; Glas Nr. 1167, Schirm-Nr. 1179



INOABECHAA JIAMITA 910 1 namna E 27,
100 BT, amametrp 35 oM, AnMHa 100 cMm, Bec
1.0 kr, eTexkno apycaoiinoe, npolpavyMo-ona-
F10B0€, ¢ MaToBLIM GaecKoM. BHelwHuN aGa-
MYP M3 nNpolpavnon dhoabru, MOENTLIN 1an
PO20BLIN, cTexn0o Ne 1167, abamyp MNe 1178

FENDANT NO, 910 - One 100 watl lamp E 27, diam
33 cms, height 100 cms, weight 1.0 kilo. matt opal

ploss shade, plastic hale in yellow or pink, glass
shade No. 1167, holo No. 1178

SUSPENSION 910 - 1 lumiére E 27 & 100 wotts, dig-
metre 35 cm, hout. 100 em, poids 1,0 kilo, verre opal
mat, hale plastique jaune oy rose, verre réf, 11467,
abat-jour 1178

IIOABECHAA JAMIIA 911 - 1 namMna E 27,
100 &aT, nuamerp 40 CM, anuHa 100 cMm, Bec
1.0 Kr, eTexkao asycnoliHoe., npoilpaydo-ornano-
BOE, ¢ MaTOBLIM OnecKom, BIICLUIHII abaxyp
H3 npo3lpaunon conkrm, mMénTwlii,

CTCKJIO
Ne 1167, aGamyp N: 1179

PENDANT NO. 911 - One 100-watt lamp E 27, diam.
40 ems, height 100 cms, weight 1.0 kiles, matt opal

glass shade, yellow plostic shaode. glass shade No.
1167, shade No. 1179

SUSPENSION 911 - 1 lumigre E 27 & 100 watts, dio-
mélre 40 em. haut. 100 cm, poids 1.0 kilo, verre opal
mat, holo plastique joune, verre ref. 1147, obat-jour
ref. 1179

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORTF

HANGELEUCHTE 915 3 Lampen E 27, 360 W,

.31-,1._"-1 1_-.:' h_:'_'l .'.Lr-"'ln:]-'...lf aus
Al m — messingfarb g ik Halz abgesetst

rylindrisches Strukturglos, Glas Nr. 119

HANGELEUCHTE 918 3 Lompen 27, 3860 W,
1 A3 em, Hohe 100 cm, Gewicht 2.7 kp, Armatur aus
;'J:Iuh'n nium, messinglarbig, mit Heol: abgesetzt; 1y
lindrisches Strukiurglas, Glas Nr. 119




JAIOCTPA 915 - d namnel E 27, 3 M BT,
MeTPp 53 oM, mamnua , ApMa-
T¥Pa M3 amoMuHng SHETA NATYUH, OTAZeNaMa

Acpenon, CTEEAD 1 THHAPHYECKOE, CTRPYEK-
TYPHOR, cTexno Ne 1191

PENDANT NO. 95
diom. 53 cmg, height
ling of brosstaned
cylinder glag,, glass

Three &0-wait lamps E 327,

100 eme, weight 1.7 kiles, .

oluminium and woad, fancy
shode Mo, 1194

LUSTRE #1353 - 3 lumigrey £ 27 a &n watts,
€m, haut. 1o tm, poids 17 kilo Sy
RiLifn, leinie |

re alumi-
_ lon et bojs, cylindre verra
verre rél. 1199

fontaisis ,

JIOCTPA 818 - 3
83 oM, aauma 100

ANIOMUHMA uBeTa NaTymu,
CTEEAD IMam HO
aoc My 1191

nasmn E 27, 560 BT,

AnameTp
CM, Bec 2.7 Kr, a

PMaTtypa i3
OTAeNnaua aepesou,

PUYeck OB, CTPYKT ¥PHoe, CTEK-

PENDANT NO. ¢p Fiye 0 waty lamps E 27, diam._

ilas, fil:ting ol

fancy cylindar
055 shode Ng.

HHHGELEU

; CHTE 914
3 53 cm,



NIOCTPA 916 - 3 navnisl E 27 3%40 BT, OAMa-
Metp 53 oM, anmuHa 100 cm, Bec 1,7 Kr, apma-
TVPpa K3 ANOMHHMA UBeTa JaTyHuu, oTaenana
AepeBoM, CTEKAO UMAHHAPHYECKOe, CTPYVETYP-
Hoe, cTekno Ne 1191

PENDANT NO. 916 - Three 40-wott lamps E 27,
diam. 53 cms, height 100 cms, weight 1.7 kilos, fitt-
ing ol brosstoned aluminium ond wood, fancy
cylinder gloss, gloss shade No. 1191

LUSTRE 91§ - J lumiéres E 27 & 40 woatis, diometre
33 em, hout. 100 cm, poids 1,7 kilo, menture alumi-

nium, teinte laiton et bois, cylindre verre fantaisie,
verre ref, 1191

NIOCTPA 917 - 3 naunel E 27, 3X40 BT, AMa-
smerp 53 oM, AamuHa 100 cm, Bec 1,7 Kr, apma-
TYPa M3 aNIOMMHMA LUBETa AaTYHM, OTAenaHa
AepeBoM, CTeKA0 UHWIHHAPWYEeCKOe, CTPYKTYP-
HOe, CTERJIO Ne 1191

PENDANT NO. 917 Three 40-wott lamps E 27,
diom. 53 cms, height 100 cms, weight 1.7 kilos, fitt-
ing of brasstoned oluminium ond wood., fancy
cylinder gloss, gloss shade No. 1191

LUSTRE 917 - 3 lumiéres E 27 @ 40 watls, diameétre
33 cm, haut. 100 em, poids 1,7 kilo, monture alumi-

nium, teinte laiton el bois, cylindre verre fantaisie,
verre ref, 119

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORF

920

HANGELEUCHTE 919 - 5 Lampen E 27, 3X80 W
63 cm, Hahe 100 cm, Gewicht 2.3 kp, Armotu
Aluminium, messingfarbig. mit Holr obgesel:t

lindrisches Strukturglas, Glas Nr. 11¥1

-

HANGELEUCHTE %20 5 Lompen E 27, 540 W
() 63 cm, Hohe 100 cm Gewicht 2.8 kp, Armatur ous
Aluminium, messingfarbig, mil Hol: abgesetzt; 1
lindrischas Strukturglas, Glas Nr. 1191



THOCTPA 818 - 5 naun E 27, 5X40 BT, JnaMeTp
& CM, 1auHAa 100 cM, Bec 2,5 Kr, apMaTypa 13
LTIOMMHMA UBETA NATYHM, OTAENaAHA ACPEBOM,
'TTERN0 UMAMHAPHYeCKOe, CTPYKTYPHOS, CTeK-
1o Ne 1191

"ENDANT NO. 919 - Five 40-wott lomps E 27, diom
3 cms, height 100 cms, weight 2.5 kilos, fitting of
wasstoned aluminium ond wood, foncy cylinder
jlass shodes, glass shade No. 1191

JUSTRE 919 - 5 lumiéres E 27 & 40 wotts, diométre
3 em, hout. 100 em, poids 2.5 kilo, monture alumi-
lium teinte loiton et bois, cylindre verre fontaisie,
ef. 11M

JIOCTPA 920 - 5 namn E 27, 5X40 BT, AMaMeTp
63 cm, gauHa 100 cM, Bec 2.8 Kr, apMaTypa u3
ANIOMMHMA LUBETA NAaTYHM, OTAENaHa AepeBOM,
CTEKNO0 UMAMHAPMYECKOe CTPYKTYPHO®, CTeK-
no Ne 1191

PENDANT NO. 920 - Five 40-wott lomps E 27, diam.
63 cms, height 100 cms, weight 2.8 kilos, fitting of
brosstoned oluminium and wood, foncy cylinder
gloss shodes, glass shade Neo. 1191

LUSTRE 920 - 5 lumiéres E 27 & 40 watts, diométre
63 cm, hout. 100 em, poids 2.8 kilo, monture alumi-
nium teinte loiton et bois, cylindre verre fontaisie,
verre ref. 117

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORF

1130/1
119171

1130 2
1192/1

Die Hongeleuchten 915020 kénnen ocuch gelielert
9

werden mil

las Nr. 1191/1. Hellglas, weiB emalliert mit Eis

':: oS EI

dekor

Glas Nr. 1192/1, Hellglas, weil emalliert mit Eis

dekor

Glas Nr.1130/1, Strukturglos, Hellglos weil emailliert

Glas Nr. 1130/2, Strukturglas, Hellglas weill email

liert

e




MwocTphl 915—920 MOTryT MOCTABAATHCHA TAKKE
B cneaywiueM oopMIeHMN:

Crexno Ne 1181/1, npospauxoe crexno ¢ Oe-
noit 9MANKLI0 M NeJ0BhLIM YI0pPOM

Crexno Ne 1192/1, npoapa4yHoe crexkno ¢ Ge-
JOR 9MANBK M NeA0BLIM Y30DOM

Ctexno Mo 1130/1, CTPYKTYPHOE cTeKNO0, NMpo-
apaqyuoe ¢ Genoff aMankio

Crexno No 1130/2, cTPYKTYpPHOE CTEKNO, MpPO-
apauxoe ¢ Genofi sMankio

The pendants Nos. 915 to 920 are also ovaoilable
with:

gloss shade No. 11911, white enomelled gloss de-
coroted with nice design

glass shade No. 11921, white enomelled gloss de-
corated with beautiful design

glass shode No. 1130/1, white enamelled fancy glass
glass shode No. 1130/2, white enomelled fancy gloss

Les ref. 915 & 920 sont également livrables gvec des
verres ‘suivants:

réf, 1191/1 verre clair, blanc émaillé, trés joli décor
réf. 11921 verre clair, blanc émaillé, joli décor

réf. 11301 verre fantaisie clair blanc émaillé

réf. 1130 2 verre fontaisie clair blanc émaillé




WANDLEUCHTE 29 - 1 Lompe E 14, 40 W, Hohe
28 cm, Breite 8 cm, Gewicht 0.6 kp, Armatur aus
Metall, farbig; Arm und Zierknépfe messingfarbig,
eingebouter Zugschalter, Glas farbig mit Dekor,
Glas Nr. 1094

WANDLEUCHTE 30 - 2 Lompen E 14, 240 W, Hohe
28 cm, Breite 24 cm, Gewicht 0.9 kp, Armalur ous
Metall, farbig; Arm und Zierknépfe messinglarbig.
eingebouter Zugschalter, Glas forbig mit Deker,
(las Nr. 1094

[




IACTEHHBI CBETMJIBHMK 29 - 1 namna
: 14, 40 BT, BBIcOTA 28 CcM, WMpMHA 8§ cM, BeC
6 Kr, apmaTtypa M3 MeTanna, useTHaa, KpoH-
uTefid M yKpalueHMa B BMAe NMYroBRMill LBeTa
ATYHM, BCTPOEHHLIA WHYPKOBLIA BBIKIIOYa-
€lb, CTEKJ0 UBETHOE € YKpalueHMAMM, CTeK-
0 Nev 1094

VALL-BRACKET NO. 29 - One 40-wott lamp E 14,
eight 28 cms, width 8 cms, weight 0.6 kilos, colour
d metol fitting, brosstoned orm ond decorotive
uttons, pull-switch, coloured glass shade with de-
ign, gloss shode No. 1094

PPLIQUE 292 - 1 lumiére E 14 & 40 wotts, haut.
B cm, larg. 8 em, poids 0,6 kilo, monture métal
oul., bras et boutons décoratifs teinte loiton, inter-

ipteur de lirage, verre coul., trés joli décor, verre
#. 1094

KAHIEJAEP 30 - 2 namnst E 14, 2X40 BT, Bbi-
cora 28 cm, wupuHa 24 cMm, Bec 0.9 Kr, apMma-
TYpa M3 MeTanna, uUBeTHad, KpPOHLUTENH M
YKpawenua B BMAE MYTOBMI, UBETA JaTYHM,
BCTPOCHHBLIN IUHYPKOBLIA  BBLIKJAKYATENDL,
CTEKJ0 UBETHOE € YKpPAalIeHMAMM, CTEKNOo
Ne 1094

WALL-BRACKET NO. 30 - Two 40-wott lomps E 14,
height 28 cms, width 24 ems, weight 0.9 kilos, co-
loured metal fitting, brosstoned arms ond decorative
buttons, pull-switch, coloured gloss shades with de-
sign, glass shade No. 1094

APPLIQUE 30 - 2 lumiéres E 14 & 40 wotts, hout.
28 em, lorg. 24 em, poids 0.9 kilo, monture métal
coul., bros et boutons décoratils teinte laiton, inter-

fupteur de tirage, verre coul., trés joli décor, verre
ref. 1094

56
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WANDLEUCHTE 35 - 1 Lompe E 27, 80 W, Hohe
28 cm, Breite 15 cm, Gewicht 0.5 kp, Glashalterung
messingfarbig, eingebouter Zugschalter, Glas far-
big mit Schliffdekor, Glas Nr. 1103

WANDLEUCHTE 56 - 1 Lompe E 14, 40 W, Héhe
29 em. Gewicht 0.3 kp., Armotur gus Metall, tarbig
oder messingfarbig mit eingeboutem Zugschalter;
Glas weiB oder gelb mit Dekor, Glas Nr. 1126




HACTEHHBLII CBETMJIBHMK 35 - 1 namna
E 27, 40 BT, BuicOoTa 28 M, lUMPHHA 15 cM, BeC
0,5 Kr, onmpapa UBEeTa JNATYHH, BCTPOCHHLIA
LWHYPKOBLI BLIKAW4YaTeNlb, CTEKNO LBETHOE
co wnuOBAHHLIMKH YKPalIeHHMAMM, CTEKJO0
MNe 1103

WALL-BRACKET NO. 35 - One 40-wott lamp E 27,
height 28 cms, width 15 cms, weight 0.5 kilos, bross-
toned gloss shode holder, pull-switch, coloured
gloss shode with cut design, gloss shode No. 1103

APPLIQUE 35 - 1 lumiére E 27 & 40 wotts, hout.
28 em, larg. 15 em, poids 0,5 kilo, coupelle teinte
laiton, interrupteur de tiroge, verre coul. toillé,
verre rel. 1103

HACTEHHBIH CBETHMJIBHMK 56 - 1 namna
E 14, 40 BT, BhicOTAa 29 cM, Bec 0,3 Xr, apma-
TYpa M3 MeTajana, uBeTHaA MJIM UBeTa JaTYHM,
BCTPOEHHLI  IUHYPKOBLIfi  BLIKJIKOYaTen.b,
crexno Genoe waM »EénrToe ¢ oTAenKofi, cTeK-
no Na 1126

WALL-BRACKET NO. 56 + One 40-wott lamp E 14,
height 29 cms, weight 0.3 kilos, fitting of metal,
coloured or brasstoned, pull-switch, white or yellow
gloss shode, with design, gloss shade No. 1126

APPLIQUE 5 - 1 lumiére E 14 40 watts, haut.
29 em, poids 0,3 kile, monture métal coul. ou teinte

loiton, interrupteur de tirage, verre blanc ou joune,
joli décor, verre réf. 1126

42

4#

WANDLEUCHTE & 1 Lampe E 27, 40 W, Rbhe
25 em, Breite 15 cm, Gewicht 0.6 kp, Armatur gus
Metall, messingfarbig; eingebauter Zugschalter,
Glas mit Dekor, farbig; Glas Nr. 1079

WANDLEUCHTE 42 5 Lampen E 27, 2X40 W,
Hahe 26 cm, Breite 38 cm, Gewicht 0.9 kp, Armatur

aus Metall, messingtarbig; eingebauter Zugschalter,
Glaser wei, Glas Nr. 1079




HACTEHHERI CBETHMJILHMK 41 - 1 namna
E 27, 40 pT, BBICOTA 25 CM, WIMPMHA 15 cM, BeC
0,6 xr, ApMaTYpa M3 METANNA, UBEeTHAaHA, .BCTPO-
eHHBLINl IIHYPKOBLIA BLIKTIYaTEAL, CTEKNO
BeTHOE ¢ YKpallenuaAMy, cTekno Ne 1079

WALL-BRACKET NO. 41 : Takes one 40-wait lomp
E 27, height 25 cms, width 15 cms, weight 0.6 kiles,
fitting of brosstoned metal, pull-switch, glass shode
with coloured design, gloss shade No. 1079

APPLIQUE 41 - 1 lumiére E 27 6 40 wotts, houl.
25 cm, lorg. 15 em, poids 0,6 kilo, monture métal,
teinte loiton, interrupteur de tiroge, verre avec lrés
joli décor coul., verre réf. 1079

KAHAEJIABP 42 - 2 namnet E 27, 2X40 BT, BbI-
cora 26 cM, mMpuHa 30 cM, Bec 0,9 Kr, apma-
mlﬂ!ﬂﬂlll.lllﬂllllﬂﬂﬂ.muul
IIHYPKOBLIl BeIKJIIONaTE b, CTERAO LBETHOE

¢ VKpalleHMAMH, cCTeKno Ne 1079

WALL-BRACKET NO. 42 - Two #0-wott lamps E 27,
height 26 cms, width 38 cms, weight 0.9 kiles, fitting
of brasstoned metal, pull-switch, gloss shode with
coloured designs, glass shade No. 1079

APPLIQUE 42 - 2 lumiéres E 27 @ 40 wotts, hout.
26 e¢m, larg. 38 cm, poids 0.9 kilo, monture métal,
teinte loiton, interrupteur de tiroge, verre coul., joli
décor, verre réf. 1079

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORF

WANDLEUCHTE 44 - 2 Lompen E 14, 240 W,
Hohe 28 cm, Breite 21 cm, Gewicht 0.8 kp, Armatur
ous Metall, messingforbig, mit Zierstreifen abge-
setrt; eingebouter Zugschalter, Glaser weiB, Glas

Nr. 1132

WANDLEUCHTE 45 - 2 Lampen E 14, 2x40 W. Hohe
31 e¢m. Breite 24 cm, Gewicht 0.8 kp, Armatur ous
Metall, messingfarbig, mit Ziersireifen abgesetzt. ein-
gebaouter Zugschalier, Glaser weiB, Glas Nr 1133

D ———
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WﬁHDLEUCHTE 51 1 Lompe E 27. 0 W Hshe
40 cm, Breite 16 cm. Gewicht 0.7 kP Armatur OUS
Metall, farbig, Zierstreifen messinglorbig abgeseit;
qul-lung mil 5|:l'lnurr-nsd-tgn5-;,l-.¢|..,. Glas mit iar
bigem Ublfhungsd'llfr"l_ Glos larbig mil Dekor Glos
Nr. 1137, Oberhangschirm forbig, Schirm-Nr 51.05

0 W Hohe

| Lampe E &7
& ‘-'"‘:I‘J

WAHDLEUCHTf 52
Gewicht 0.6 &

37 cm, Auslodung 28 cm,
aus Metall, farbig. Zierstreifen _essingfarbig ob

Zuleitung MJTSCH“L.r'*.;.:h.EriCHaHE. Gk fm
| B): Schurm P

gnet:t.
olie, TWE farbig |

ous F
57 02
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HACTEHHBINI CBETHMIEHMEK 51 - 1 nauna HACTEHHEIA CBETMJILHMK 52 - 1 namna

E 27, 40 BT, BeicoTa 40 oM, WwnpHHa 16 oM, pec
0,7 Kr, apmatypa w3 metania, uUBEeTHaA, oOT-
ACN0YMHBLIC MONOCKH LBETa NATYHH, NPOBOJ €O
BCTPOEHHLIM LWIHYPOBLIM  BALIKJIOMaTene,
CTEKNO € BHewnuM abaxypoM, abaxyp uper-
HOM, CTEKI0 UBETHOE ¢ OTAenKoil, cTeKno

Ne 1137, avewrnufi abamyp usetTHoni, abaxyp
MNe 51.05

WALL-BRACKET NO. 51 - Tokes one 40-wott lemp
E 27, height 40 cms, width 16 ems, weight 0.7 kilos,
fitting of coloured metal decoroted with brasstoned
stripes, switch mounted on flex, glass shode with
coloured halo, glass shade with nice design, glass
shade No. 1137, coloured hale, hale No. 51.05

APPLIQUE 51 - 1 lumiére E 27 & 40 wotts, haut.
40 em, lorg. 16 cm, poids 0,7 kilo, monture metal
eoul., royure decorative teinte laiton, interrupteur &

fil, hale coul., verre coul., joli décor, verre réf. 1137,
abat-jour réf. 51.05

E 17, 40 BT, BLICOTA 37 oM, paimep HecyLwlero
KpoHwTesina 28 cm, Bec 0.6 xr, apmartypa M3
METanaa, uneTHadA, OTAENOUNbLIE MOJOCKM LIBE-
Ta NATYHW, MPOBOA CO BCTPOEHNBLIM LWIHYPO-
BhIM BLIKTIOMaTeneMm, abaxyp w3 npoapavuoi
oner, ABYUBETHLIN (MEATHIE M Genwrf),
abaxyp Nv 52.02

WALL-BRACKET NO. 52 - Tokes one 40-watt lamp
E 27, height 37 ems, spread 28 cms, weight 0.6 kilos,
fitting of coloured metal decorated with brasstoned
stripes, switch mounted on flex, plastic shode in two
colours (yellow and white), shade No. 52.02

APPLIQUE 52 - 1 lumiére E 27 & &0 watts, haout.
37 em, ploce occupée por la lompe 28 cm, poids
0.6 kilo, monture métal coul., rayures teinte laiton,

interrupteur a fil, abat-jour plastique joune blane,
abat-jour ref. 52.02

s

-

WANDLEUCHTE 53 - 1 Lompe £ 27 I-E' W, Haha
38 cm, Ausladung T cm. Gewicht 0.6 kp. Armatur
aus Metoll, forbig, Zierstreifen messinglorbig ab-
gesetzt; Zuleitung mit Schnurrwischenschalter, Schirm
ous Folie, weiB, gelb oder rosa, Schirm-Nr. 1163
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HACTEHHEII CBETHJLHHMK 53 - 1 7amna
E 27, 40 BT, BnICOTa 38 cM, paiMep HeCYLUETro
xpovwrefina 70 cm, pec 0,6 Kr, apmMatypa M3
METaNna, UBeTHaf, OTAENO4YHbBIE MOJOCKH LBE-
Ta NATYHM, NPOBOJA CO LHYPOBLIM BbLIKJK4Ya-
renem, abaxyp M3 npoilpayHofi cdoabru, Ge-
JOM, MEATON Wi polopoil. AGamyp Ne 1165

]
o

WALL-BRACKET NO. 53 - Tokes one 40-woltt lamp APPLIQUE 53 - 1 lumiere E 27 a 40 watts, hout.
E 27. height 38 cms, spread 70 cms, weight 0.6 kilos, 38 ¢cm, ploce occupée por lg lompe 70 em, poids
fitting of coloured metol decorated with brasstoned 0,6 kilo, monture métal coul., royures teinte laiton,
stripes, switch mounted on flex, plastic shade in interrupteur @ fil, abat-jour plostique blane, joune
white, yellow or pink, shode No. 1165 ou rose, obat-jour réf. 1165

WANDLEUCHTE 54 - 1 Lompe E 27, 60 W, Héhe
| 23 cm, Breite 12 cm, Gewicht 0.8 kp, Armatur aus
Metall, farbig mit eingeboutem Zugschalter; ge-
bogenes Glas, gelb oder weill mit Dekor, Glos Nr.

1151

=

! Lampe E 14, &0 W, Héhe
em, Gewicht 0.5 kp. Armatur ous
bautemn Zugschalter; ge-
weiB mit Dekor; Glos Nr.

WANDLEUCHTE 55 -
21 ¢m, Breite 12
Metoll, forbig mit einge
bogenes Glas, gelb oder

1130

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORF




HACTEHHEIA CBETHMJERHHMK 5 - 1 namna
E 27, 60 BT, BaicOTa 23 cM, uMpMHA 12 oM, BeC
06 Kr, apumatTypa M3 MeTanna, LUDEeTHas,
DCTPOEHHBIN LWIHYPKOBLI BLIKNWOYATENhL, FHY-
TOE CTex.J0, ODenoe wam Ménroe, ¢ oTaenxkofi,
cTeEno MNe 6651

WALL-BRACKET NO. 54 © One é0-wott lomp E 27,
height 23 cms, width 12 ems, weight 0.6 kilos, fitting
ol coloured metol, pull-switch, curved glass shade

in yellow or white, with design, glass shade No
1151

APPLIGUE 54 1 lumiére E 27 & 80 wotts, haut.

2) cm, lorg, 12 em, poids 0,6 kilo, monture métal
coul,, interruptewr de tirage, verre courbé joune ou
blanc, joli décor, verre rél, 1150

HACTEHHRIN CBETHMJIBHHMK 55 - 1 namna
E 14, 40 BT, BuicoTa 21 oM, UMPMHA 9.5 cM, BecC
0,5 kKr, apuMatTypa M3 MeTanna, UBeTHanA,
BCTPOEHHLIN LWHYPEOBLIA BLIKAKYATENL, THY-

TOe CTEeKNO0, WMeéatoe MauM OGenoce ¢ OTOeNKOil,
cTeEno Ne 1150

WALL-BRACKET NO. 55 - One 40-watt lomp E 14,
height 21 cms, width 9.5 cms, weight 0.5 kilos, fitt-
ing of coloured metal, pull-switch, curved glass

shade in yellow or white, with design, glass shode
No. 1150

APPLIQUE 55 - 1 lJumiére E 14 40 watts, haout.
21 cm, larg. 9.5 cm, poids 0,5 kilo, monture métal,
coul., interrupteur de tirage, verre courbé jaune ou
blane, joli décor, verre réf. 1150

58

WANDLEUCHTE 57 - ! Lempe E !

1 cm, Breile 9 cm Gewicht 0.3

16 cm. Armotur ous Metall, farbig geso
¥ i = idR

drisches 5"_|'l:',_r':|-.'.'!. Glas N gs

WANDLEUCHTE 58 - 2 Lompen E+1,l :.. 1-1-..

71 cm, Breite 23 cm Gewicht .h,dn...
16 cm, Armaotur gus Meta ""ZI ';E'- 5 —,-,
kung messinglard 9 abgesetrt. Iyl che
turglas, Glos Nr. 1158
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HACTEHHBRIMA CBETHMIEHMK 57 + 1 namna
E 14 40 BT, BuicoTa 21 cM, wupuia § oM, BEC
0,5 Kr, passep Hecylwlero KponwreiiHa 16 oM,
apMaTypa M3 MeTania, lBeTHaA (oKpalueH-
Haf), UMIMHApPM4YeCKOe CTPYKTYpPHOE CTEKI0
Nt 1188

WALL-BRACKET NO. 57 + One 40-wott lamp E 14,
height 21 cms, width § cms, weight 0.5 kilos, spread
16 cms, fitting of coloured metal, fancy cylindes
glass shade, gloss shade No. 118

APPLIQUE 57 - 1 lumiére E 14 40 wotts, haut 21 cm,
larg. ® em, poids 0,5 kilo, place occupée par lo

lampe 16 cm, monture métal coul., cylindre verre
fantoisie, verre réf. 1188

KAHAEIABP 58 - 2 nammel E 14, 2X40 BT, BhI-
cora 21 oM, mmpiHa 23 cM, Bec 1,0 Kr, paamep
Hecylulero KpoHwTelna 16 cMm, apmatypa mn3
MeTanna, UBeTHana (OKpalleHHAaAa), 3acloHKa
oraenaHa mnog OGpoH3y, UMIAMHADHMYEeCKoOe
CTPYKTYPHOE CTEKNO0, cTeKn0 Ne 1188

WALL-BRACKET NO. 58 + Two 40-watt lamps E 14,
height 21 cms, width 23 cms, weight 1.0 kilo, spread
16 ems, fitting of coloured metal, brasstoned cover,
fancy cylinder glass shades, glass shade No. 1188

APPLIQUE 58 - 2 lumiéres E 14 & 40 watts, haut.
21 cm, lorg. 23 em, poids 1,0 kilo, place occupée
par la lompe 16 cm, monture métal coul., couvercle
teinte laiton, cylindre verre fontaisie, verre réf. 1188

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORF

WANDLEUCHTE &0 - 2 Lampen E 27, 2x &0 w. Hohe

§ - Aimotur u
% cm, Breite 23 cm, Gewicht 1.2 kp . - e

i T rrfrm i@ ¥ :'t_
Metall, messingfarbig, mil Lersirene abgesel
eingebouter Zugschalter; Glos weill oder gelb mil
verschiedenen Dekoren, Glas Nr. 11866

= ' W Ha
WANDLEUCHTE & - 2 Lampen E 2 T 2% &0 -'-.: , rhg;
13 cm, Breite 23 cm, Gewicht 1.2 kp, Armatur at
i

T &
Metall, messinglaorbig, ™ v Tierstreifen abgeselll
e - : -
ei g[*hlvl:l ter Zugschalter Glas weiB oder gelb
in uter &4

Glo 1166
verschiedenen Dekoren, Lia8 Nr

——
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TOPIIEP 2003 - 2 aamnu E 27, 2X75 BT, Bhi=
cota 123 oM, mec 3.8 Kr, ocHOBaAHHE HI ANCTO-
pofl cTamM, UBETHOE, CTONKA M3 anoMiHHHEBOR
TpyOEM, OTAGIaHA 1O naTtyHs, npoBoa €O
PCTPOEHHBLIM  LIHYPOBLIM DLIKTIOYNATETEM,
abamyp M3 OALIH, apvupetHnift (Genntfi €
aenfHLIM MTH PO30BLIM), abaxyp Ny 2003.01

FLOOR STANDARD NO. 2003 - Twe 75-watt lomps
E 27, height 123 ems, weight 3.8 kilos, base el co-
loured ploted steel, brasstoned oluminium stem,
switch mounted on flex, plostic shodes In two co-
lours: white/green or white pink, shade No. 2003.00

LAMPE A PIED 2003 - 2 lumidres E 27 & 75 waotts,
haut. 123 em, poids 3.8 kile, pled métal ocieré
coul , tube oaluminium teinte loiton, Interrupteur
a fil, obat-jour plastique blanc vert ou blancrose,
obat-jeur réf. 2003.01

TOPILEP 2004 - 2 namnui E 27, 2X76 BT, Bhi-
cota 121 cM, sec 3.8 Kr, OCHOBaHME M3 ANCTO-
pofl cTany, UBeTHOe, CTOMKE M3 ANIOMMHIEBON
rpyGxi, OTAENANHON TMOA AATYHL, NMPpOBOR CO
BCTPOCHHLIM WHY POBLIM BhIEJKYaTENCM,
atamyp M3 coanry, Genntil, MEATLIA MAK pO-
soBbifl, abaxyp Ne 2004.01

FLOOR STANDARD NO. 2004 + Two 75-watt lomps
E 27, height 123 cms, weight 3.8 kilos, base of co-
loured plated steel, brosstoned oluminium stem,
switch mounted on flex, plastic shodes in white,
yellow or pink, shade No. 2004.01

LAMPE A PIED 2004 - 2 lumieres E 27 @ 75 waotls,
haut. 123 cm, poids 3.8 kilo, pied mélal ocieré
ccul.,, tube oluminium teinte laiten, interrupteur &

fil, abat-jour plastiqué blenc, joune eu rose, abal-
joar ref. 2004.00

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORF

<02 o

STANDLEUCHTE MIT BLUMENSTANDER 2005

1 Laompe E 27, 100 W, Hohe 120 cm, Gewicht 1.5 kp
Mittelteil aus Stohlblech, lerbig. Rohre ous Alum
nium, messinglarbig; Blumenhalter aus Alumin
farbig:; Zuleitung mit Schnurrwischenschalter, Jchirm
aus Folie, larbig; Schirm Nr. 1152

STANDLEUCHTE 2005 @ - 1 Lompe £ 27, 100 'W, Rohe
120 cm, Gewicht 1.4 kp, Mittelteil aus Stohlblech
larbig; Rohre ous Alumimum, messingtarbig Lule
tung mit Schnurzwischenschaolie Schirm gus Folie

-

tarbig. Schirm Nr. 113

I —— T T




TOPIIEP-TPEHOXHHRK 2005 - (n anae noJ-
cCTaBKM AJR yaeTom), 1 Aamna E 2. 10 BT, BLi-
cora 120 oM, pec 1.5 Kr, cCpeanaAn YacTk W3 ANn-
eroeofl CcTanaM, upeTHaAn, HOEEH NI ATKOMH-
HHEBRRIX TPpYDOK, UBETHWE, aepxaTe’an LM
LUEETOBR M3 ATOMHMHEHNA, UBeTHLIE, Npopoa Cco
BCTPOEHNLIM ILHY POR BRI BLIKTYaATETEM,
abfamyp w3l chboakri, uretTuon, abamyp Ne 1152

FLOOR STANDARD COMBINED WITH FLOWER
STAND 2005  Takes one 100-watl lamp E 27, heighi
12 cms, weight 1.5 kilos, centre part of the stem
mode ol coloured ploted steel, brossioned alumi
nigm tube, lower-stand ol coloured aluminium,
switch mounted on flex, thode ol coloured plastics,
shade No. 1152

LAMFE A PIED AVEC FORTE-FLEURS 2005 1 e
miere £ 27 100 watts, haut 120 cm. poids 1.% kilo
piece centiale métal ocieré coul , tubes alluminium
ieinte loilen, porte-lleurs olluminium

-'_'__.l_| L (gl
rupteur a lil, abotl- our plostique coul., abot-jour
ref 1152

TOPINEP 2005 a 1 namna E 27, 100 BT, Dhi-
cota 120 cM, Bec 1.4 Kr, CPeAHAA Y4CTHL M3 M-
CTORON CTani, UBRCTHAN, HOMEKMN M3 anwMmu-
IliHED L] X Tp}.'ﬁnu_ OTAETAHHBIX noa JaTyYHL.
npoRoa Cco BCTPOEHMLIM HIHVPORKM BhlEKNK-
arenesm, abaxvp N3 @OakLri, UBReTHOR, aba-
Hyp N 1152

FLOOR STANDARD NO. 2005 a Togkes one 100-wall
lamp E 27, height 120 cms, weight 1.4 kilos, centre
part of stem mode of coloured ploled steel, bross-
toned aluminium tube, swilch mounted on flex,
shaode of coloured plastic, shade MNo. 1152

LAMPE A PIED 2005 o 1 lumigére E 27 100 walts.
haut. 120 ecm, poids 1.4 kilo. prece centrale métal
atiere coul., tube alluminium teinle laiten., inter

rupteur @ fil, abot-jour plostique coul., abat-jour
ref 1152

i
T




TOPILNEP 2006 1| samna E 27, 100 BT, mwicOTa
157 cm, anamvetp 1l cm, nec 6.2 KI, OCHOBAHME
M3 cTanM wépuoe, cTolKa M3 cTansHof TpyO-
KM, HHKKCIHPOBAHHAR, BCTPOCHNLIN LUHYPKO-
ALl BLIKITWYATENBL, CTEKn0 Oenoce, CTERAO
Ns 1153, AGaxyp w3 doasrn, ¢ NOLANOMKON,
MeEaTuiil wan poropwil, abaxyp Ne 11H

FLOOR STANDARD 2006 Tokes one 100-wotl lamp
E 27. height 157 cms, diam, 31 cms, weight 6 2 kilos
base of block sieel, stem of nickelled steel, pull
switch, white gloss shode, gloss shade No. 113
plastic hale, yellow or pink, shade Ne. 1154

LAMPE A PIED 2006 1 lumiére E 27 100 watts,
haut. 157 em, diamétre 31 em, poids 6.2 kilo, pied
gcier noir, fube ocier nickele, interrupteur de L
roge, verre blanc, verre réf 1133, abat-jour plas-
lique, joune ou rose, abat-jour ref 1154

TOPIUIEP 2007 | anaumna E 27, 100 BT, BuICOTA
157 cm, auametp 45 oM, pec 6.2 KIr, OCHOBaAHMWE
H7 cTanM wépmoe, crofika w3 craaswoll TpyG-
KM, HHKEAMPOBAHHAA, BCTPOCMHLIA WHYPKO-
BELlfl BRKAWMATENL, CcTekno Genoe, Crexkno
MNe 1153, abamyp w3 doasri, ¢ NOANOKKOMN,
Geastft Mam poloBwifi, abamyp Nv 1156

FLOOR STANDARD 2007 - One 100-wott lamp E 27
height 157 cms, diam. 45 cms, weight 6.2 kilos, base
ol block steel, stem of nickelled steel, pull-switch,
white gloss shade, gloss shode No. 1133, plastic
halo in yellow or pink, shode No. 1136

LAMPE A PIED 2007 1 lumigére E 27 100 watts,
haut. 157 em, dioméire 45 cm, poids 4.2 kile, pied
ocier noir, lube ocier nickelé, interrupteur de ti-
roge, verre blonc, verre ral. 1153, abat-jour plas
tique, joune ou rose, abol-jour ref, 1154

VEB LEUCHTENBAU ARNSDORE

STANDLEUCHTE 2008 1 Lampe £ 27, 00 W, Hohe
5 oem, ) 12 cm, Gewicht 80 kp, Ful aus Swah
schwarr: Rohr gus Stohl, vemickelt; Zugschalter ein-

gebout, Schirm aus Folie, weil, gelb oder rosee

Schirm Nr. 1158

STANDLEUCHTE 2009 i1 Lampa E 27. 100 W, Hoha
13 m ' m_  Dewicht 80 kp Full aus Stak
schwart; Rohr aus Stohl, vernickelt, Zugschalier ein

nebaut, Schirm aua Folie weil, gelb oder rosee
Schirm Nr. 1157



TOPIIEP 2008 - | namna E 27, 100 BT, BhICOTA
155 cm, anaMeTp 32 oM, Bec 6,0 Xr, OCHOBAHME
n3 ctanu u4épHoe, cTofiKa M3 cTaasHof TpYyO-
KM, HMEKEIMpPOBAHHAA, BCTPOeHHLIN IWHYPKO-
nblfi BRIKANO4aTens, abamyp w3 coawru, Ge-
aeift, ménTeit MM podoBLIf, abaxyp Nk 1155

FLOOR STANDARD NO. 2008 - One 100-watt lamp
E 27, height 155 cms, diom. 32 cms, weight 6.0 kiles,
bose ol block steel, stem of nickelled steel, pull-
switch, plostic shode in white, yellow or pink,
shode No. 1155

LAMPE A PIED 2008 1 lumiére E 27 100 wotls,
hout. 155 cm, diamétre 32 cm, poids 6,0 kilo, pied
acier noir, tube acier nickelé, interrupteur de tirage,
obat-jour plastique, blane, joune ou rose, abot-
jour réf. 1155

TOPILIEP 2009 - 1 namna E 27, 10 BT, BhICOTA
155 cm, auameTrp 45 oM, nec 6,0 Kr, OCHOBaHME
13 cTanu yYyépHoe, cTOMKa M3 CcTaaLHOR TpyO-
KM, HMKEIMPOBAHHAA, BCTPOCHHLIA LIHYPKO-
BEbif BbIENWYaTenb, abaxyp M3 coawrd, Ge-
Akif, MEnThLIA MaK po3ossii, abaxyp MNe 1157

FLOOR STANDARD NO. 2009 - Tokes one 100-woll
lamp E 27, height 155 cms, diam. 45 cms, weighi
6.0 kilos, base of block steel, tube of steel, nickel
led, pull-switch, plostic shade in white, yellow or
pink, shade Neo. 1157

LAMFE A PIED 2009 - 1 lumiére E 27 100 wolts,
haut. 155 em, diométre 45 cm, poids 6,0 kilo, pied
en ocier noir, tube ocier nickelé, interrupteur de
tiroge, obat-jour plastique blanc, joune ou rose,
obot-jour réf. 1157




23N 2502

[NSCHLEUCHTE 250 ! Lompe E 27, 75 W, H
5 em, & 32 cm Gewicht 2.5 kp, FuBl Stahlblech
schwarr: Rohr Aluminium, messingfarbig

schalter eingebaut, Schirm ous Folie, weil
Mr. 1142

LA =

TISCHLEUCHTE 2502 + 1 Lampe E 27, 73 W

M em O 32 cm, Gewicht 2.5 kp, Full Stohibled
Iﬂrh-g. Rohr Aluminium, mess *"'gFI_"h g Drruckscha
ter eingebaut, Schirm gus Folie, hellgelb; Schirm
MNr. 2502.02

;J




HACTOINBHAHA JAMIIA 2501 - 1 namma E 27,
75 BT, BbicoTa 45 oM, aJmameTp 32 cM, Bec 1.5 KT,
OCHOBAHME W3 AUCTOBON CTAnNM, YEpHOE, HOX-
Ka W3 anosmMHuencfi TpyOxM, oraenaMnof
nog AaTyHbk, BCTPOeHHbLIA KHOMOYHBIA BLIKAO-
Yyatens, abaxyp m3 connwry, Genwit, abamyp
Ne 1162

TABLE LAMP NO. 2501 - One 75-wait lamp E 27,
height 45 cms, diom. 32 cms, weight 2.5 kilos, base
ol block steel, brasstoned oluminium tube, press-
switch, shade of white plostic, shade Ne. 1162

LAMPE DE CHEVET 2501 - 1 lumidre E 27 75 walts,
haut. 45 cm, diométre 32 em, poids 2,5 kilo, pied
métal ociere noir, tube aluminium teinte laiton,
interrupteur & pression, obat-jour en plastique,
blanc, obot-jour réf. 1162

HACTOABHAAR JAMIIA 2502 - 1 namna E 27,
75 BT, BhiCcOTa 44 oM, AuameTp 32 oM, BeC 1.5 KT,
OCHOBAHME M3 JMCTORON CTaAnM, UBEeTHOE, HOM-
Ea #3 anoMunmecoil Tpybxu, oTAenaHHoON noj
NAaTYHL, BCTPOCHHLIA KHOMOYHLIA BhIKAK4a-
Teab, abamyp M3 Doaerd, CRBETHOMENTLIA,
abaxyp Ne 2502.02

TABLE LAMP NO. 2502 - One 75watt lomp E 27,
height 44 cms, diam. 32 ems, weight 2.5 kilos, base
of coloured ploted steel, brosstoned aluminium
tube, press-swilch, light-yellow plastic shade, shode
Neo. 2502.02

LAMPE DE CHEVET 2502 - 1 lumiére E 27 75 wolts,
hout. 44 cm, diométre 32 cm, poinds env. 2.5 kilo,
pied melal ocieré coul., tube aluminium teinte
laiton, inmterrupteur & pression, abat-jour plostique
jaune, abat-jour rél. 2502 02

2503

<304

l. b .
-'-r-"

N i

i g - |

TISCHLE
JJ ©m

ichwars
gebout

TISCHLE

55 om,

UCHTE 2503 1 Lampe E 27, 100 W, Hohe
.‘ 22 cm, Gewicht 10 kp. FuB ous Swhki
Rohr ous Stahl, vernickelt; Zugschalter ein
Glos weiB, Glas Nr. 1153, Schirm ous Folie
kaschiert, gelb oder rosa; Schirm Nr. 1158

UCHTE 2504 1 Lampe E 27, 100 W, Héhe

35 em, Gewicht 3,0 kp, FuB aus Stahl
Rohr ous 5tohl. vernickelt: Lugschalter ein

schwarz

gebout Glas weiB, Glas Nr

kaschiert

gelb oder roso

Schirm MNr

1153, Schirm aus Folie,

160



HACTOJNBHAA JTAMIIA 2503 - 1 namna E 27,
100 BT, BuicoTa 55 cM, guametrp 22 oM, pecd. D Kr,
DCHOBaAHME M3 CTanM, YépHOoe, HOXKAa M3 anio-
MHHHEBOR TPYOKM, HMKENWPOBAHHAR, BCTPO-
CHHBIA WHYPKOBLIA BLIKIIO4YATENL, CTEKAO
Gcnoe, crexno M 1153, aGamyp m3 onkru, c
noanoxKEoi, MEnTeI WA poloBsiA, abaxyp
Ne 1158

TABLE LAMP NO. 2503 - One 100-watt lamp E 27,
height 55 cms, diam. 22 cms, weight 3.0 kilos, bose
of black steel, tube of nickelled steel, pull-switch,
white gloss shode, gloss shade No. 1133, plastic
shade, yellow or pink, shade MNo. 1138

LAMPE DE CHEVET 2503 - 1 lumigre E 27 100 wotts,
hout. 55 ¢m, diameétre 22 cm, poids 31,0 kilo, pied
acier noir, tube ocier nickelé, interrupteur de ti-
rage, verre blanc, verre rél. 1153, abat-jour plas-
tique, joune ou rose, abat-jour ref. 1158

BN vEB LEUCHTENBAU ARNSDOREF

s T e T B A e s A A S ——

HACTONBHAS JAMITA 2504 - 1 namna E 127,
100 BT, BbicoTa 55 oM, auameTp 35 oM, Bec 3,0 KT,
OCHOBAHME M3 CTanM, YEepHOe, HONKEKA M3 HH-
KenMpoBaHHOM CcTanM, BCTPOEHHBLIA LWHYPKO-
BRI BRKMOYaATENL, cTEexno Oenoe, cTeKno
Ne 1153, aBGamxyp K3 cdonsfi, ¢ MOAITOMNKKOM,
WEATLIA uam poloBslfi, abaxyp Ne 1160

TABLE LAMP NO. 2504 - Tokes one 100-wott lomp
E 27. height 535 ems, diom. 35 cms, weight 3.0 kiles,
base of black steel, stee] tube, nickelled, pull-switch,
white glass shade No. 1153, plastic shade, yellow or
pink, shade No. 1160

LAMPE DE CHEVET 2504 - 1 lumiére E 27 100 walls,
hout. 55 ¢cm, diomeétre 35 cm, poids 3,0 kilo, pied
ocier noir, tube ocier nickelé, interrupteur de
tiroge, verre blonc, verre réf. 1153, abat-jour plos-
tigue, joune ou rose, abat-jour ref. 11560

2200

TISCHLEUCHTE 2505 1 Lompe E 27, 100 W, Hahe
55 em, 0 22 cm, Gewicht 2.5 kp. Full aus S5Stahl
schwarz: Rohr gus Stahl, vernickelt: Zunschalter ein

gebout, Schirm ous Folie, weil, gelb oder rosee
Schirm MNr. 1159

TISCHLEUCHTE 2504 - 1 Lampe E 27, 100 W, Hohe
5 em, 7 35 cm, Gewicht 2,5 kp, FuBl ous Stahl
schwarz; Rohr aus Stohl, vernickelt; Zugschalter ein
gebaut. Schirm aus Folie, weill, gelb oder rosee
Schirm Nr. 1181




HACTOJIELHAA JAMIIA 2505 - 1 namna E 27,
100 BT, BeicOTA 55 OM, AMameTp 22 oM, Bec 25 Kr,
OCHOBAHMC M3 CTaNM, "IEPHOE, HOMKA M3 HM-

EenHpoOBaHHOM cTanm
K «-HACTOJBRHAA JNTAMITIA 2505» - AGamxyp

w3 coasry, Geneifl, MEATHIA MAN POIOBLIN,
aGamyp Ne 1159

TABLE LAMP 2505 - Takes one 100-walt lamp E 27,
height 55 cms, dioam. 22 cms, weight 2.5 kilos, base
of black steel, nickelled steel tube, pull-switch,
plastic shoade in white, yellow or pink, shaode No.

1159

LAMPE DE CHEVET 2505 - 1 lumiére E 27 100 watts,
hout. 35 cm, diométre 22 cm, poids 2.5 kilo, pied
ocier noir, tube acier nickelé, interrupteur de
liroge, obat-jour plostique, blanc, jaune ou rose,

HACTOJNBHAHR JAMIIA 2506 - 1 namna E 27,
100 BT, BeICcOTa 55 cM, AMaMeTp 35 oM, BecC 2,5 KT,
oCHOBAHME M3 CTanM, 4épHOoe, HOXKa Wl cTa-
AM, HMKEIHpPOBAHHAaA, BCTPOEHHLIA WHYPKO-
BLIfl BhixmIOYaTens, abaxyp w3l doabrn, Oe-
anlff, MEaTh Man polonbnif, aGaxyp Ne 1161

TABLE LAMP 2506 - One 100-watt lamp E 27, height
55 cms, diom. 35 cms, weight 2.5 kilos, base of block
steel, nickelled steel tube, pull-switch, plostic shade
in white, yellow or pink, shode No. 1141

LAMPE DE CHEVET 2506 - 1 lumiere E 27 100 watts,
haut. 55 cm, diométre 35 ¢m, poids 2.5 kilo, pied
ocier noir, tube ocier nickelé, interrupteur de

tiroge, abat-jour plastique, blanc, joune ou rose,
abot-jour réf. 1161

abot-jour réf. 115¢
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